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TEMATHWYHI TPYIIU AHTJIOMOBHUX TEPMIHIB
®AXOBOI MOBM BHIIIOI OCBITH CIIIA

VY cTaTTi Ha OCHOBI CUCTEMHOTO TIiIXO/1y BHCBITJICHO BU3HAYCHI aBTOPOM TEMAaTHU4HI IPYNH aHTJIOMOBHHX
TEepMIiHOJNOTTYHUX OAMHMIL (axoBoi MoBu Bumoi ocsitu CIIA. 3ngilficHeHa crnpoda HayKOBOrO
OCMHCJIEHHS CIIBBIJHECEHOCTI IOHATh «TEMAaTHYHA TIpyla» Ta <«JIEKCHKO-CEMaHTHYHA Tpymay.
3a3HaueHo, W0 TeMaTH4YHA KiIacudikalis JeKceM, sfKa € HaiOUIbII PO3MOBCIOKEHUM CIOCOOOM
00’emHaHHSA CTiB, 0a3yeThCs HA BHYTPILIHIX 3B’S3KaX MPEIMETIB 1 SABHUIN IIHCHOCTI Ta 3yMOBIICHA
MPEMETHO-JIOTIYHUMH O3HAKaMHU 1 CHUIBHUM (QYHKUIHHUM TNPU3HAYCHHSAM LUX JIeKCeM. TeMaTH4Hi
rpynu Tiei 4M iHmoOI ramy3eBoi TEPMIHOCUCTEMH MOXKYTb MICTHTH IO KiJbKa SA€PHUX JIEKCHKO-
CEeMaHTUYHHX TPy, a iXHI ONUHHUII XapaKTepH3yIOThCS 4iTKOW nudepeHmiamielo o3Hak. HaronomeHo,
OI0 y TIyMayeHHI TMOHATTS TEMaTHYHOI TPYNH CydYacHa IIHIBICTUKA CTaBUTh CBOIM 3aBJaHHIM
BU3HAYCHHS NUIIXIB Ta OCOOJIHMBOCTEH CEMAHTHYHOTO PO3BUTKY (SKCTPATIHTBICTUYHUX AaCIEKTiB) He
OKpEMHX CIIiB, & TPyH JICKCEeM, SIKi MAlOTh OJHY CMHCJIOBY CHPSMOBaHICTh. [lil TEMaTHYHOIO TPYIOIO
PO3YMIIOTh IpyIly CIiB, IO OXOIUIIOE CJIOBA, BUALICHI i 00’€JHAaHI Ha OCHOBI CHIJIBHOCTI HpPEAMETHO-
JIOTIYHMX 3B’S3KiB, OAHi€l i Tiel X YacTMHM MOBH; a00 CIOBa IHINMX YAaCTMH MOBH, HEOOXITHI I
PO3KPUTTS Ti€l YM iHIIOT 3aranbHOi TeMH. Y MpPOIEci CUCTEMHOIO BHBUEHHSI aHTJIOMOBHOI TE€PMiHOJIOTT
Buiioi ocBitn CIIIA Ha MOHATIHHOMY piBHI TEPMIHH PO3MOJINICHI ABTOPKOI Yy TEBHOMY TOPSIKY —
BUOYZIOBAaHO TPEAMETHO-TEMATH4YHY KiacuQikaiilo, pe3yabTatoM sKOoi € 00’€JHaHHSA TEPMIHIB Y
TeMaTu4Hi rpynu. TemaruuHa kiacuikauis nependavyae 4iTKy, JIOTIYHO OOIPYHTOBaHY OpraHizalito
TEPMIHOJIOTIYHOT JiekcukH. Kiacudikariro TepMiHOJIEKCHKH aMEepHKAHCHKOI BUIIOI OCBITH 3IiHCHEHO,
BUXOJSIYM 3 BU3HAYEHHS 11 3MICTY, BCTAHOBJICHHSI 00CSATY CEMAaHTHUKH KOYXHOTO OKPEMOTO TepPMiHa, TOTO
MOHSTTS, SIKE 32 MEBHOIO POJOBOIO O3HAKOIO MOETHYETHCS 3 IHIIUMH TEPMIHOJOTIYHUMH OJUHHUISIMU B
enuHili TepMinocucTeMi Buinoi ocitu CIIA.

KiiouoBi ciioBa: TepmiHocHcTeMa; aHIIIOMOBHA (haxoBa MoBa Buioi ocBiTi CIIIA; cucTeMHuid miaxi;
CEMaHTHKa; TEMAaTHYHA TPYTa; JEeKCUKO-CeMaHTUYHA Tpyna; (paxoBa MOBa.

1. BCTYII

IMocranoBka mnpodaemu. CpOrogHi B yMOBax IIBHIKOTO TEMITy MPUPOCTY 3HAHb Ta
3pOCTaHHsI HAayKOBO-AOCIHIAHUIBKOI cpepH raiy3b BUIIOI OCBITH € OJHHM 3 KIHOYOBHX (DaKTOpIB
PO3BUTKY Cy4acHOTO cycrinbeTBa. [Ipy iboMy TepMiHOJIOTISA BUIIOI OCBITH 3aiiMae 0co0iIMBe Micie
B IHTEpHAIiOHAJI3aIlli HAayKOBO-JIOCHTITHUIIBKOI MisTIFHOCTI 3aKJIaIiB BHUIIOI OCBITH i OCBITHIX
opraHizamiii Ta BimoOpakae BaKJIMBI KOMYHIKaTHBHI TOTpPeOM CY4acHOTO CYyCIJIbLCTBA. Tomy
OCBITHA TE€PMIHOCHCTEMa BHIIOi LIKOJM HA OCHOBI OCMHCIIEHHS HpOIIECIB HaBUAHHS 1 HAyKOBO-
JOCIIHALBKOT [JISUIBHOCTI B JMHAaMILl Ta MEPCIEKTHBI, a TaKOX 3aBISKH THM COLIAJIBHO-
ICTOPUYHHM OOCTaBMHAM, IO CKJIAJHCA, OiIblle, HXK IHIII rady3i, HoTpeOye BIOPSAKYBAHHS, YNM 1
3YMOBIIIOETBCSI aKTyaJbHICTh aHasi3oBaHoi mpobiemu. Kpim toro, croromni B CLIA moctymnoBo
NepeMILYEThCS LIEHTP MeJaroriyHoi JyMkH 3axinHoi nusinizanii. Came ug kpaina Ha noyatky XXI
CTOJNITTS TOCTaja Ha 4YOJI 3arajlbHUX TJIOOANi3aIlifHUX TPOIECiB CYCHIJILHOTO PO3BHTKY B
pe3ysbTaTi He JIMIIE CBOTO €KOHOMIYHOTO A00poOyTYy Ta MOJITHYHOI CHIIM, a W TPOTPECUBHUX
HanpsaMiB y chepi Buioi ocsiti (Penopenko, 2017, c. 187).

© Kateryna Sheremeta. 2022. Published by Igor Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute. This is an Open Access article
distributed under the terms of the licence CC BY 4.0
105



Advanced Linguistics, 8, 2021

BpaxoBytoun 3aranpHOBiOMUI (akT HAOYTTS TEPMiHO3HABCTBOM MPAKTUYHOI 3HAUYIIOCTI B
YMOBax CTaJOTO pO3BUTKY CYCIIJIbCTBA, BHOPSAKYBAHHS aHTJIOMOBHOI TEPMiHOCHCTEMH
AMEpPUKAHCHKOI BHIIOI OCBITH € BAXKJIMBUM 1 Ui YKpaiHCbKOi JIHIBICTHYHOI HAyKW, 1 I
BUKOPUCTaHHS 1€l TepMiHoJorii y ¢axoBii AisSUIBHOCTI TEAaroriB i HAyKOBIIB 3 METOIO
npodeciitHOro 3pOCTaHHS.

AHaJdi3 mnomepenHix aociaigkenb. CTyIilOBaHHS TEPMIHOCHCTEM pi3HUX (aXxOBUX MOB
MPEJICTABIIEHO 0araToacleKTHUMHU JIOCHIDKEHHSIMU, 3-TIOMDK SIKHX TIUTaHHS: CTaHJapTH3aIlii
TepMiHOCHCTEeM pi3HHX (haxoBux MOB (AcMmykoBud, /I’ sxoB, 3amauit, Kusk, Kynensko, CuMoHEHKO,
PomanoBa, Canamaxa, CKOpOXOABKO Ta iH.); KOTHITHBHOI crierudiku TepminocucteM (Bomoxina,
['onoBanosa, Jlem’stakoB, KyOpsikoBa, HaymMeHKko Ta iH.); J€KCHKO-CEMAaHTHYHOTO Ta TEMATUYHOTO
rpymyBaHHsi TepMmiHoioriunoi nekcuku (barana, Bacunenko, Kosambuyk, Kopoas, Kyxapyk,
Kymmnepyk, JleBunpkuii, Mukyiapuuk, TapaHoBa, YJUIManH Ta iH.); OCBITHBOI TEPMiIHOCHUCTEMH
(Bepryn, Kocrenko, Cepebpsincbka, PeqOpeHKo Ta iH.).

Mera crarTi ToONsTaE y BHUCBITJIEHHI BU3HAYEHWX TEMATUYHHUX TPYI aHTJIOMOBHUX
TEPMIHOJIOTIYHUX OAMHUIL (axoBoi MoBu Buloi ocBith CIIIA. IlocraBiena mera BuUMarae
PO3B’sI3aHHS TAaKUX 3aBJaHb: | ) HAYKOBE OCMUCIICHHS CIiBBITHECEHOCTI MOHATh «TEMAaTUYHA TPyHa»
Ta WIEKCUKO-CEMAaHTHYHA Tpyma»; 2) aHajli3 aMePUKAHCHKUX JIEKCUKOTpadiuHUX JKEpes, OCBITHIX
KaTajoriB Ta caiitiB 3akianiB Bumoi ocitm CIIIA 3amms BHOKpEMJICHHS TEMaTHYHUX TPYII
TEPMiHIB aMEPUKAHCHKOI BUIIOT IIKOJIH.

2. METOAN

JIst JOCATHEHHST METH 3aCTOCOBAHO TaKi OCHOBHI METOJM: aHaNi3, CHHTE3, y3arajJbHCHHS —
JUIS  BHUCBITJIEHHS TEOPETUYHHUX 3acaj JOCHIKEHHS Ta (OPMYBaHHS BHCHOBKIB;, METOJ
JUCTPUOYTHBHOTO aHamizy — Ui ifeHTU¢IKalii # BHOKPEMIJIEHHS TEPMIiHOJIOTIYHUX OJUHMIIB;
€JIEMEHTH METOJy aHaJi3y CIOBHMKOBUX Ae(DIHIIIN —UId BHU3HAUYEHHS NEPBUHHOTO 3HAYECHHS
AHTJIOMOBHHX TepMiHiB (axoBoi MoBH BHIOi ocBiTH CIIIA.

3. PE3YJIbTATH 1 OBTOBOPEHHSI

Bynp-sxa (haxoBa MOBa € CKJIaTHUM SIBHILEM, IO OXOIUTIOE «OCOOJIMBY TEPMIHOCHCTEMY, SIKa
JMUHAMIYHO PO3BHMBAETHCS Ta 3a3HA€ 3MiH BIJMIOBITHO JI0O HAYKOBO-TEXHIYHUX 300yTKiB
CyCHiNbCTBa, 3a0e3meuyroun KOMYHIKaTUBHI MOTpeOu ¢axiBiiB meBHOi ramysi» (DemopeHko,
bonnapenko, bepnanina, 2020, c. 69). KimtouoBumu XapakTepucTHKamMu (GaxoBoi MOBH €: HaOip
TEPMIHOJIOTIYHUX OAWHUIL TIEBHOI Tamy3i; (YHKIIIOHYBaHHS 3arajJlbHOBKUBAHHUX JIEKCUIHUX
OJIMHMIIb BIJIMOBIHO /10 BUMOT Ti€l YW 1HIIOI rajiy3i 3HaHb, YHOPMOBAHICTb Ha PiBHI MOpPOIIOTii,
JIEKCUKH, CUHTaKCUCY 1 opraHizaiii TeKcTy; HasBHICTh nrcemMHol i ycHoi ¢opm (Illepemera, 2020,
c. 66). Tomy BaxuymBHM i ()axOBOi MOBH € CHUCTEMHICTh Ta OPTaHi30BaHICTh ii JIEKCHYHOTO
ckiany. 3 omIAay Ha 1€, Y CYyYacHiM JIIHTBICTUYHINA Haylli BHBUYEHHS, OMMC 1 CHUCTeMaru3arlis
TEPMIHOJIOTIYHOI JISKCHKH PI3HUX Trany3edl 3HaHb MOCTAlOTh aKTyaJlbHUMHU. AJDKE LI MUTAHHS €
0araTtoacrieKTHUMH, CTOCYIOYHMCH 1 JIEKCHKOJIOTii, 1 PO3BHTKY OQimiiHO-IiJIOBOTO MOBJIEHHS, 1
JTIHTBOMMIAKTHYHUX AacmlekTiB. Kitacudikariss TepMIHOJOTIYHUX ONWHUIL 32 TEMaTHYHUMH
rpynaMu — OUH 13 HAWMOMIMPEHIMUX MPUHOMIB ONMUCY JIEKCHKU. TeMaTUYHUN aHAI3 JIEKCEM €
yHIBEpCaJIbHUM METOJIOM JIOCIII/KEHHS JIEKCUKHU B cydacHii ninrsictuui (barana, Tapanosa, 2010,
c.46). TemarnuHi Tpymu IeKceM, TMOEAHAHI 3aralbHUM POJOBHM TIOHATTSAM, «B10OpakaroTh
o0’emHaHHS MIMCHUX TpeaMeTiB abo sBuml i 3B’s3ku Mk HuMm» (Kpurtenko, 1962, c. 203).
Mososnasenp lImensoB (1973) 3 mporo mpuBoay 3a3HauyaB, MO0 TeMaTHYHI TPYMH CHiB, IO
BHOKPEMIIIOIOTECS HA TiACTaBi NPEIMETHO-JOTIYHOI CHiTBHOCTI, y 0ararbox BHITaKax
XapaKTepU3yIOThCSl 1 JEIKMMHU 3aralbHUMH Ui HAX MOBHUMH O3Hakamu. Tomy OiibmIicTh
TEMaTUYHUX TPYI CIIiB, HA WOTO TEPEKOHAHHS, BUSBISIIOTHCA TAKOXK 1 JIEKCHKO-CEMaHTHUYHUMH
rpynamu (IImenés, 1973, c. 103—-104). Vkpaincbka ¢dinonoruns Kpexuno (2005), oToTOXHIOIOUH
MOHATTS TEMaTUYHOI Ta JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOI I'PyII, PO3IIISAA€ OCTAHHIO SIK «JIEKCHYHY MHOXHHY
PI3HOCTPYKTYPHUX OJWHHIB, CPOpPMOBaHY Ha TMiJCTaBi CIUIBHOCTI CEMaHTHYHOTO Sapa, IO
3yMOBJIIOE B3a€MO3AJICKHICTh 1 B3a€MOBIIHONICHHS €JIEMEHTIB TPYNU SK OAWHHUIL MOBHOL
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cuctemu» (c. 25). 3 ommsimy Ha 3a3HadeHe, MOXEMO CTBEpP/PKYBaTH, LI0 HEPIJKO CydacHa
JHTBICTHKA OTOTOXHIOE MOHSTTS «TEMAaTUYHA TPYTIa» Ta «JIEKCUKO-CEMaHTUYHA TPYIIa.

Opnak nesiki moBo3HaBmi (Bacwienko, KoBampuyk, Kyxapyk, 2005; Bacunwen, 1971;
Canamaxa, 2016; ®depopenko, 2017; ®unun, 1967; Pelletier, 1994; Ullmann, 1957) wuitko
PO3BOJIATh MOHATTS «JIEKCUKO-CEMaHTH4YHA TpyIa CIIiB» Ta «TeMaTH4Ha rpyna ciiB». Jlekcuko-
CEMaHTHYHA Tpyma IpeJcTaBlicHa CYKYIHICTIO CIiB, SKi HaJEXaTh JO OJHIET YaCTMHH MOBH,
00’eqiHaH1 BHYTPINIHBOMOBHUMH 3B’S3KaMH Ha OCHOBI B3a€MOOOYMOBJICHHX €JIEMCHTIB 3HAYCHHS
Ta MEBHUMH CEMaHTHKO-TIApaIUTMAaTUYHUMHU BiTHOIIIEHHSAMU (CMHOHIMIT, aHTOHIMI{, trudepeHtianii
Ta y3arajJbHEeHb ONM3bKMX 3HAYECHb TOMLIO). TeMaTHYHa TpyHa CBOEIO YEProl0 € CYKYIHICTIO CIIiB,
00’€IHaHMX HA OCHOBI II03aMOBHOI CIILJILHOCTI ITOHATH, 1[0 MMM CIOBaMHM IO3Ha4aroThes. CloBa,
10 BXOJATh A0 TEMaTHUYHOI IpyIH, 00’ €JHAHI OJHIEI0 THIIOBOIO CUTYaIli€l0 uu TeMoro. [lpu npomy
3aranbHa ifeHTU(iKyoda (siaepHa) ceMa I HUX He € O00O0B’S3KOBOK. SK CTBEpKye
Canamaxa (2016), «TematMyHa Tpyma MOKE KOMIIO3HMIIIMHO BKJIIOYATH KUTbKa JIEKCHUKO-
CEeMaHTUYHMX Tpym» (c. 67). VkpalHChbka JOCHITHUIA TEpeKOHaHa, IO TEMaTUYHA TIpyla
(CYKyIHICTh TEpMiHIB, 00'€THAHUX OJHIEIO TEMOIO) € TIOHSTTSM IITUPIIUM, aHK TIOHATTS JEKCUKO-
CEMaHTUYHOI Ipymnu (CYKYITHICTh TEPMIHIB y MeKax TeMaTHYHOI TPyNH, siKi 00’€HaHI 3araabHOI0
CEMAaHTUYHOIO 03HaKO0). /0 TOTO X JIEKCHKO-CEMaHTHYHA Ta TeMaTHYHA TPyNHu Mepe0yBarOTh y
BiJIHOIICHHI «49acTuHa-1Ti1e» (Canamaxa, 2016).

Vkpaincbka ¢inonoruns Kocrenko (2016) mepexoHaHa, 10 «JIEKCHMKO-CEMaHTUYHA Tpyma
0a3yeThcsi HAa BHYTPIITHLOMOBHHUX 3B’sI3KaX CHIB, i1 11eHTH(IKATOP (IOMIHAHTA) BXOAUTH 10 CKIaay
Ipynu, a il eIeMEeHTH 3HaXOAAThCS 3 IMeHTHU(IKATOPOM Y BiTHOUIEHHSX cHHOHIMII. Temartnuna
rpyna 06a3yeTbcsi Ha €KCTPATIrBaJbHUX 3B ’s3KaX JCHOTATIB Ta BKJIIOYAE OAMHHUII PI3HUX YaCTHH
MoBw» (c. 20). HartomicTs ykpaiHchkuil miHrsict Mukynpuuk (2016), aHami3yroud HayKOBI
3000yTkn DiniHa [IOAO0 MUTAHHS PO3MEXKYBAHHS JIEKCHKO-CEMAaHTHYHHMX 1 TEMaTHYHHUX TpYII,
3a3Havae, Mo BHOKPEMIICHHS JICKCUKO-CEMAHTUYHOI TPYIH CIIiB BiI0OYBA€ETHCS MUITXOM TEMATHIHOI
criBBigHeceHoCTi. Pa3oM 3 TuM 1eil kputepiii € He 000B’SI3KOBO €IMHUM. «JIeKCHMKO-CeMaHTHYHI
IPYIU CJIB € MPOJYKTOM 3aKOHIB i 3aKOHOMIPHOCTEH PO3BHUTKY JIEKCHYHOI CEMAaHTUKU MOBH, TOJI
SK TEMaTH4YHI TPyNH CIiB — 1€ camMa IXHA HasIBHICTH a00 BIJICYTHICTh Yy OyIb-KIiii
MoBi» (Mukynpuuk, 2016, c. 92).

TakuM YuHOM, Yy Kiacudikamii JeKCeM BIIMOBITHO JO TEMAaTUYHUX TPYIM IIISTXOM
YCTAHOBJIEHHSI B3a€MO3B’SI3KIB 3-TIOMIXK HHMX BIJIOMBA€THCS MEBHE YSABIEHHS MPO OTOUYYIOUHUH CBIT,
CTBOPIOETHCSI CBOEpPiIHA MOBHA KapTWHA CBITY. TemarnuyHa kiacu@ikaiisi JiekceM 0a3yeThcsi Ha
BHYTPIIIHIX 3B’sA3KaxX MpeIMETIB 1 SBHIN MIMCHOCTI ¥ 3yMOBJIEHA, HacamIiepen, MPEeIMETHO-
JIOTIYHUMHU O3HAKaMH Ta iX CHUIBHUM (DYHKUIHHUM NpU3HAYEHHSAM. TeMmaTudHi 00’€qHAHHS B Tii
Y 1HOIH Tamy3eBid TePMIHOCHCTEMI MOXYTh MICTHUTH MO KiTbKa SJAEPHUX JEKCUKO-CEMAaHTUIHHUX
IpyT, a iXHI OJUHHUII XapaKTepU3yIOTHCS YiTKOIO AudepeHIlianiero O3Hak.

Crnix HAroJocWTH, MO y TIAYMAa4eHHI MOHATTS TEMAaTHYHOI TPyNH CydacHa JIHTBICTHKA
CTaBUTh CBOIM 3aBJAHHSIM BHU3HAYEHHS LUIAXIB Ta OCOOJMBOCTEH CEMaHTHYHOTO PO3BUTKY HE
OKpEMHX CIIiB, a TPYII JIEKCeM, SKi MalOTh OJHY CMHUCIIOBY CIIPSIMOBaHiCTh. Pa3oM 3 1M BUpilIeHHS
BOTO 3aBAaHHsA ToTpeOye BpaxyBaHHS HE TIIBKM MOBHHX, a 1 COIIaJbHO-iCTOPHYHUX
(exctpaninrBictnuHuX) (hakropis. I1ig TEMaTHIHOIO TPYTIOI0 PO3YMIIOTh TPYITY CIB, IO OXOILTIOE:
CJI0Ba, BUJIJICH] 1 00 €JJHaHI Ha OCHOBI CIUTLHOCTI MPEAMETHO-JIOTTYHHUX 3B’S3KiB, OJHI€T U Ti€l kK
YacTMHHU MOBH; ab0 CIIOBa 1HIMUX YAaCTHMH MOBH, HEOOXiH1 NIl PO3KPUTTS Ti€l UM 1HIIOI 3arajibHO1
temu (Axmanosa, 1966; XKepebuno, 2011).

Uucnenni moBo3Hag1li (barana, Tapanosa, 2010; J[’sxoB, Kusk, Kynensko, 2000; Kpurenko,
1962; Canamaxa, 2016) cTBepAKYyIOTb, III0 BAXKIUBUM €TAllOM JIOCIIIKEHHS CUCTEMHOI opraHizarii
TEPMIHOJIOTIYHOT JIEKCUKHU € aHaJli3 Ta XapaKTePHUCTHKA 11 JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX 3B’A3KiB y MeXax
MEBHUX TEMATUYHHX Ta JEKCHKO-CEMAHTUYHHX TPYI. TOMy BaKJIMBUM TTOYaTKOBUM €TAIIOM ITiJT 4ac
aHaJli3y CHCTEMHOI Oprasizallii JEeKCHYHMX OIMHHUL € iX TeMaTH4HEe TpyIyBaHHS. Pazom 3 mum
JIEKCUKO-CEMaHTUYHA Kiacu(ikalisi CTAHOBHTh BAXIIUBUH 3aBEpIIATbHUI  €Tall  Takoro
nociimkenns (barana, Tapanosa, 2010).
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Bepyuu mo yBaru HaykoBi 37100yTKH B aHaIi30BaHil chepi, MU 3MIHCHWIN CITPOOY BU3HAYUTH
W ommcaTty Haly)KWBaHIIII TEMaTHUYHI TPYNU aHTJIOMOBHHUX TEpMiHIB raimy3i Bumioi ocitu CILA,
00’enHani criopigHeHOr0 (yHKIiIMHOW cemaHTHKoro. Kitacudikamis TepMmiHIB 3a TEeMaTHYHUM
MPUHITUTIOM YMOXIJIMBIIIOE CUCTEMATH3AIlII0 TEPMIHOJIOTIYHUX OJWHHUIIB 33 TIOJIIOHICTIO 3MiCTOBOTO
HATIOBHEHHSI, BUSBIICHHS CHICIIM(IKU CXOXOCTI Ta BIIMIHHOCTI TEPMIiHIB, IO BXOJSATH 110 3arajbHOi
tepmiHocucteMu. CucreMaTH3allisi TMPOBOAWTHCA NUIIXOM Kiacudikamii TOHATh, a came
MPEJICTABIICHHS X Y BUIJISIJII CUCTEMHU, Jie 3a(ikcOBaHi BiIHOMICHHS] M’k HUMU. OCHOBHUM THIIOM
BIJIHOIICHD Y HAIIOMY JIOCII/IXKEHH1 € BiIHOIICHHS «9acTUHA — ITJIe» (HE 3aJIeXaTh BiJ] KOHTEKCTY).

3nilicHEeHW aHa i3 aMEepUKAHCHKHX JIEKCHKOTpadigyHUX JpPKEpels, OCBITHIX KaTaJoTiB Ta
caiftiB 3aknazaiB Bumioi ocBiTH CILIA 103BOJIMB HAM BUAUIUTH 5 TEMATUYHHUX TPYN TEPMiHIB BHIIOT
ocitu CIIIA, B Mexax SKUX BUOKPEMIIIOIOTHCS MEBHI JIEKCUKO-CEMaHTUYHI TPyIIH:

1) U. S. Higher Education Institutions/Postsecondary Education Institutions:

1. Public universities (University of Texas, University of Michigan, University of Florida,
Pennsylvania State University, University of California,California State University).

2. Private universities (Harvard University, Stanford University, Yale University, Massachusetts
Institute of Technology, Duke University, Brown University).

3. vy League universities (Harvard University, Princeton University, Yale University, Columbia
University, Cornell University, University of Pennsylvania, Brown University, Dartmouth College).

4. Technical schools (Massachusetts Institute of Technology (MIT), California Polytechnic Institute,
Virginia Tech and Georgia Institute of Technology).

5. Liberal arts colleges (Amherst College, Williams College, Pomona College, Wellesley College,
Swarthmore College).

6. Community colleges (De Anza College, Foothill College, Delaware County Community College,
Glendale Community College California, Green River College, Hillsborough Community College, North
Seattle College).

2) Levels of U. S. Higher Education:

1. College Degrees (associate degree, transfer degree, undergraduate degree, graduate degree,
doctoral degree, bachelor degree, specialist degree, professional degree, master degree,
doctorate/PhD degree (professional doctorate, research doctorate, honorary doctorate)).

2. Programs of U. S. higher education (undergraduate degree programs, graduate programs
(master’s programs, PhD programs), ESL programs/English as a second language, certificates
programs, transfer programs, occupational programs).

3) Organizational Structure of U. S. Higher Education Institutions:

1. Administrative staff (governing board, also known as the trustees/regents (board of trustees
/ a board of regents), president/chancellor, academic senate, provost/chief academic officer, dean /
director, dean of students, department chair, assistant dean of students, vice president for academic
affairs, vice president of enrollment, vice president of student affairs, director of career services).

2. Faculty (professor, associate professor, assistant professor, instructor, research professor,
professor emeritus, adjunct professor, lecturer, tenured/tenure-track, non-tenure track).

3. Staff (financial aid counselor, academic program associate, advancement services
coordinator, training coordinator).

4. Structure (colleges, schools).

4) Educational Process:

1. Academic callendar (semesters, trimesters, quarters, schedule).

2. Curriculum (undergraduate curriculum, graduate curriculum (master’s degree curricula and
doctoral curricula), general education, majors, minors, electives, concentrations, core curriculum,
curriculum, syllabus).
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3. Teaching and learning (lectures, seminars, first-year seminars, high-impact educational
practices, service learning, community-based learning, learning communities, diversity/global
learning internships, liberal education, civic education, civic engagement).

4. Academics (plural, chiefly US — courses of study taken at a college/university) (core
courses, major courses, minor courses, depth and breadth in fields of study, areas of study, capstone
courses and projects/senior capstones, humanities, liberal arts).

5. Models of learning (blended learning, hyflex learning, asynchronous learning synchronous
learning, competency-based learning, personalized learning).

6. Assessment and Learning Qutcomes (outcome-based assessment, standard-based
assessment, competency-based assessment, performance-based assessment, system of grading,
essential learning outcomes, Valid Assessment of Learning in Undergraduate Education (VALUE)).

7. Organizations in higher education (Association of American Colleges and Universities
(AAC&U), American College Personnel Association (ACPA), American Council on Education
(ACE), American Educational Research Association (AERA), Association for Institutional Research
(AIR), Association for the Study of Higher Education (ASHE), Association of American
Universities (AAU), Association of International Educators (NAFSA), Association of Public and
Land-grant Universities (APLU), Carnegie Foundation for the Advancement of Teaching, Hispanic
Association of Colleges and Universities (HACU), Student Affairs Administrators in Higher
Education).

5) Co-Curricular Activities (academically focused groups/clubs, college athletics, cultural
and religious associations, social organizations, student government).

4. BUCHOBKHU I HAIIPAMU NNOJAJIBIIUX JOCIII)KEHb

OTxe, aHaNi3 aMEPHUKAHCHKHUX JIGKCHKOTpadigyHUX JDKEpeN, OCBITHIX KaTaJOTiB Ta CaiTiB
3akianiB Bumoi ocBiTH CLIA 103BONMMB HaM BHIUIMTH I SITh TEMAaTUYHUX TPyH TEPMiHIB BHIIOT
ocgitu CIHA, 3-momix skux: 1) U. S. Higher Education Institutions/Postsecondary Education
Institutions, 2) Levels of U. S. Higher Education, 3) Organizational Structure of U. S. Higher
Education Institutions, 4) Educational Process, 5) Co-Curricular Activities. [IpeicraBiena remarnasa
KjacuQikaiiss CBIIYUTh MPO CUCTEMHY OpraHi3allil0 Cy4acHOi aHIJIOMOBHOI TE€PMIHOJOTIi BHIIOT
ocBitu CILA, enemenTu axoi 00’€IHYIOTbCA Y MEBHI MIKPOTPYIIH, JIEKCUKO-CEMAHTUYHI TPYTIH, 110
BXOJISITh JI0 CKJIA/ly BiMOBIAHUX TEMaTHYHHUX TPYIL.

Besnepeuno, mo 3ampomoHOBaHa KiacHdikamis HE € BHYEPITHOIO 1 MOXKE JOMOBHIOBATUCS
HOBHUMH TpylnamMH 3 ODISIIy Ha IHTCHCHMBHMW Ta TIOCTIHHMA pPO3BUTOK HOBHX IOHSTH
tepMmiHocucTemu BHIOi ocBiTH CIIIA, siki BUMararoTh HOMiHaIlii.

3aramoM aHami3  aHIJIOMOBHOI  TepMiHOJNOTI4WHOiI  Jekcuku Bumoi oceitu  CIIA
MPOIEMOHCTPYBAaB  HEOOXIAHICTh CTBOPEHHS IOBHOTO  CJIOBHHUKA-JOBIJHHKA TEPMIiHOJIOTIi
aMEpPUKAaHCHKOI BHUINOI OCBITH, SIKHH JOMOMOXKE YKpaiHCHKMM (haXiBISIM Kpalie 30pi€HTyBaTHCS B
PO3YyMiHHI Ta MPaBUIHLHOMY BUKOPHUCTAaHHI aHaJII30BaHOI TepMiHOJIOTI. 1{e cTaHOBUTH MEepPCIEeKTUBY
MOAAJBIIOTO JOCTIKEHHS B aHaii30BaHii cdepi. [1o TOro x mepcreKTUBHUM HAIPSIM ONATBIINX
PO3BiJIOK yOayaeMoO y BHBUCHHI JIEKCHKO-CEMAaHTUYHHX BiJHOIIEHb YCEPEIHHI TEPMiHOJIOTIYHOTO
noiit «Buma oceita CIIA» (sBuIia momicemii, OMOHIMIi, CHHOHIMI1, aHTOHIMI1, TITOHIMIT).
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Kateryna Sheremeta. Thematic groups of English-language terms of the specialized language of the
U. S. higher education. The article, based on a systematic approach, highlights the author's thematic
groups of English-language terminological units of the specialized language of higher education in the
United States. An attempt has been made to comprehend on the scholarly basis the correlation between
the concepts of “thematic group” and “lexical-semantic group”. It is noted that the thematic classification
of lexical units, which is the most common way of combining words, is bgrounded on the internal
connections of objects and phenomena of reality, and is determined by the subject-logical features and
common functional purpose of these units. Thematic groups of one or another branch terminological
system can contain several nuclear lexical-semantic groups, and their units are characterized by a clear
differentiation of features. It is emphasized that in interpreting the concept of thematic group, modern
linguistics aims to determine the ways and features of semantic development (extralinguistic aspects) not
of individual words, but of groups of lexems that have one semantic orientation. A thematic group is a
group of words that includes words selected and combined on the basis of common subject-logical
connections, and these words are the same parts of speech; or words from other parts of speech, needed to
reveal a common theme. In the process of systematic study of English terminology of the U. S. higher
education at the conceptual level, the terms are distributed by the author in a certain order — built subject-
matter classification, which results in combining terms into thematic groups. Thematic classification
involves a clear, logically sound organization of terminological vocabulary. The classification of the
terminology of American higher education is based on determining its content, establishing the scope of
semantics of each term, its concept that is combined with other terminological units in a single
terminology system of the U. S. higher education.

Keywords: terminological system; the U. S. higher education specialized language; system approach;
semantics; thematic group; lexical-semantic group; specialized language.
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